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la Fatihah et les Lettres isolées, Qashani, traduit de
présenté et annoté par Michel Valsan
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Sourate XIV : Abraham [Ibrdhim]

Texte :

{1. ALIF-LAM-RA’ ; un Livre que Nous avons
descendu vers toi pour que tu fasses sortir les hommes
des ténébres vers la Lumiere, avec |’autorisation de leur
Seigneur, vers le Chemin du Fort, du Louangé ; 2. d’Alldh
a qui appartient ce qui est dans les Cieux et ce qui est
sur la Terre. Et malheur, en fait de tourment intense,
aux mécréants ; 3. ceux qui préferent la vie d’ici-bas a
la vie derniére, et qui détournent du Sentier d’Alldh et
cherchent a le rendre tortueux. Ceux-la sont dans un
égarement éloigné. }

Commentaire :

(Pas de commentatre sur le monogramme.)

{ Un livre que Nous avons descendu vers tol pour
que tu fasses sortir les hommes %,

1° des ténebres de la Multiplicité vers la lumiere de
I’Unité, ou

2° des ténébres des attributs de la naissance
ordinaire (an-nash’ah) vers la lumiere de la Nature
humaine primordiale (al-Fitrah), ou encore

3° des ténebres des Actes et des Attributs vers la
lumiere de I’'Essence.

{ Avec lautorisation de leur Seigneur ¥, Clest-a-
dire, avec Son assistance qui inaugure en eux, par la
forme de leur prédisposition, cette lumiere provenant
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de 'Emanation Sanctissime (al-Fayd al-Agdas) propre
au monde de la Divinité (‘dlam al-Uliihiyyah), et avec
Sa providence qui agence les causes devant assurer le
passage a 'acte (de cette illuminativité), providence qui
est du ressort de la Seigneurte (‘dlam ar-Rubiibiyyah).

Car I““autorisation” (idhn) de Sa part consiste en
deux choses : le don de prédisposition primordiale, et
Pagencement des causes (permettant la réalisation) ;
sans cela personne ne parviendrait a € sortir vers le
chemin du Fort } cest-a-dire,

Au 1¢ sens, du “Puissant” qut réduit les ténebres
de la multiplicité par la Lumiere de Son Unité, et qut
est qualifié encore de £ Louangé %, en raison de la
petfection de Son Essence ;

Au 2¢me sens, il s’agit du “Puissant” qui réduit les
attributs de 'ame (an-nafs) par les lumieres du ceeur
(al-qalb), et qui est le “Louangé” en tant qu’ll confere
les faveurs et les sciences lorsque la nature propre de
Iétre est pure ;

Et au 3¢me sens, il s’agit du “Puissant” qui réduit
patr les Gloires de Son Essence la lumiere de Ses
propres Attributs et éteint par la réalité de Son Ipséite
toutes Ses créations, le “Louangé” qui confere
I’ “existence” permanente et parfaite apres I'extinction
de toutes les vilénies et les défauts dans I’“Existence”
propre a Son Essence et dans la Beauté de Sa Face.

€ Malheur aux mécréants }, c’est-a-dire aux voilés
a Iégard de I'Unité (al-Wahdah), ou a I'égard de la
Nature primordiale (al-Fitrah) ou a I'égard de I’épi-
phante de I’ Essence (tajallt adh-Dhdt) et de Sa vision.
Les degtés de leur tourment peuvent étre envisagés
également selon les trois aspects considérés précé-
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demment. Il peut y avoir soit :

1° Le tourment d’aimer les nombreux semblables
dans la fournaise infernale des oppositions perma-
nentes, soit

2° Le tourment des formes viles, et des feux tant
des attributs psychiques que des exigences physiolo-
giques, soit, enfin,

3° Le tourment des voiles imposés par les Actes,
par les Attributs et par la privation de la Lumiere de
I’Essence.

{ Ceux qui p préferent € la vie d’ici-bas a la vie
derniére }, c’est-a-dire la vie sensible au détriment de
la vie intelligible, et la vie des formes a la vie des 1dées
informelles, car Allah a qualifié I'égarement de ces
mécréants comme “éloigné”, et le monde sensible se
situe évidemment au degré le plus éloigné d’Allah.

Sourate XV : Al-Hijr

Texte :

€ 1. ALIF-LAM-RA’. Celles-la sont les Signes du
Livre et d’'un Coran Explicite. b

Commentaire :

(Pas de commentatre sur le monogramme.)

{ Coran Explicite ¥ (Qur’dn Mubin), c’est-a-dire
Totalisateur de toute chose et son explicitateut.
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